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Vézeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste se rozhodl pro nakup vyrobku znacky

Black+Decker.

Diky své technologii, designu a provozu a skutecnosti, ze
prekracuje nejpfisnéjsi standardy kvality, |ze zajistit pIné uspokojivé

pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu.

Bezpecnostni rady a varovani

Pfed zapnutim spotfebiCe si pozorné
prectéte tyto pokyny a uschovejte je pro
budouci pouZiti. NedodrZeni a nedodrZeni
téchto pokynl mudZze vést k nehodé.

Pfed pouzitim ocistéte vSechny Ccasti
vyrobku, které budou v kontaktu s
potravinami, jak je uvedeno v &asti ¢iSténi.

Tento spotrebi¢ nesmi pouZivat déti.

UdrZujte spotfebi¢ a jeho kabel mimo
dosah déti.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jim byl poskytnut dohled nebo byly
pouceny o} pouzivani spotrebice
bezpecnym zpUsobem a rozumi
souvisejicim nebezpelim. Tento spotfebic
neni hracka. Déti by mély byt pod
dohledem, aby bylo zajiSténo, Ze si se
spotFebit¢em nebudou hrat. Cepele jsou
ostré a mohly by zpUsobit zranéni, budte
opatrni a vyhnéte se pfimému kontaktu s
feznymi hranami nozd. Pfi manipulaci s
nozi, pfi montazi a demontazi,
vyprazdriovani misy a pfi CiSténi vénujte
zvlaStni pozornost.

Spotrebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od napajeni,
pokud jej nechavate bez dozoru a pred
vyménou pfisluSenstvi nebo pfiblizenim se k
dildm, které se prfi pouzivani, montazi,
demontazi a ¢iSténi pohybuiji.

Spotfebi¢ nepouZzivejte, pokud je poSkozeno
rotujici sito nebo je poSkozen ochranny kryt
nebo ma viditelné praskliny. Pokud je
poSkozeno pfipojeni k elektrické siti, musi byt
vymeénéno a predejte spotrebic
autorizovanému servisu technické podpory.
Nepokousejte se spotfebi¢ sami rozebirat nebo
opravovat, abyste predesli nebezpedi.

Pfed zapojenim spotfebie se ujistéte, Ze
napéti uvedené na typovém Stitku odpovida
napéti v siti. Pfipojte spotfebi¢ do zasuvky,
kterd muaZe dodavat minimalné 10 ampéra.
Zastréka spotfebite musi spravné zapadnout
do sitové zasuvky. Neménte  zastrcku.
NepouZivejte zasuvkové adaptéry.

UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobre
osvétleny. Neporadek a tmavé prostory vedou k
nehodam.

Nepokladejte spotfebi¢ na horké povrchy, jako
jsou varné desky, plynové horaky, trouby a
podobné.

Spotfebi¢ musi byt pouZivdn a umistén na
rovném a stabilnim povrchu. Pokud je kabel
nebo zastrcka poskozen4, spotrebic
nepouzivejte. Pokud se néktery z krytl
spotrebice rozbije, okamzité odpojte spotrebic
od elektrické sité, aby nedoslo k poSkozeni
moZnost Urazu elektrickym proudem.

Spotfebi¢ nepouZivejte, pokud upadl na
podlahu, vykazuje viditelné znamky poSkozeni
nebo pokud z n&j netésni.




Netlatte na napdjeci kabel silou. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel ke zvedani,
prenaseni nebo odpojovani spotrebice.
Neomotdavejte napajeci kabel kolem
spotfebi¢e. Napajeci kabel nekréte ani
nemackejte. Nedovolte, aby se napajeci
kabel dostal do kontaktu s horkymi povrchy
spotfebi¢e. Nenechavejte napdjeci kabel
viset nebo prijit do kontaktu s horkymi
povrchy spotfebiCe. Zkontrolujte stav
napajeciho  kabelu. PoSkozené nebo
zamotané kabely zvySuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

Spotrebi¢ neni vhodny pro venkovni
pouZziti. Sitovy kabel by mél byt pravidelné
kontrolovan, zda nejevi znamky poSkozeni,
a pokud je kabel poSkozen, spotfebi¢ se
nesmi  pouZivat. NepouZivejte  ani
neskladujte spotfebi¢ venku. Nenechavejte
pfistroj venku na deSti nebo vystaveny
vlhkosti. Pokud se do spotrebice dostane
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.
Provedte nezbytnd opatfeni, abyste
zabranili nechténému spusténi spotrebice.
Pred pouZitim zafizeni se ujistéte, Ze je ndz
spravné upevnén na misté.

Nedotykejte se zadnych pohyblivych &asti
spotfebice, kdyZ je v provozu.

Po pouZiti funkce zastaveni na spotFebici
dbejte opatrnosti, protoze niUz/noze se
budou nadéle pohybovat vlivem své vlastni
mechanické setrvacnosti.

Teplota pristupnych povrchd miZze byt pfi
pouzivani spotrebice vysoka.

PouzZiti a péce:

PFed kazdym pouZitim upIné rozvifte
napajeci kabel spotfebite. Spotrebic
nepouZzivejte, pokud jeho pfisluSenstvi neni
spravné namontovano. Spotrebic
nepouZzivejte, pokud je k nému pripojené
prislusenstvi vadné. Ihned je vyménte.
Spotrebi¢ nepouZivejte, kdyz je prazdny.
Spotrebi¢ nepouZivejte, pokud je prazdny.

Pokud vypina¢ nefunguje, spotrebic
nepouZzivejte. Bé&hem pouZzivani
spotfebi¢em nepfemistujte. K zachyceni
nebo premisténi spotfebiCe pouZijte
rukojet/a. Neotalejte spotrebi¢, pokud je
pouzivan nebo je pfipojen k siti.
Nevynucujte pracovni kapacitu spotfebice.

Tento spotfebi¢ je urfen pouze pro domaci
pouziti, nikoli pro profesionaini prdmyslové
poufZiti.

Tento spotfebi¢ skladujte mimo dosah déti
a/nebo osob s fyzickymi, smyslovymi nebo
snizenymi  duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

UdrZujte  spotfebi¢ v  dobrém  stavu.
Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢&asti nejsou
vychylené nebo zaseknuté, a ujistéte se, Ze na
nich nejsou Zzadné zlomené <&asti nebo
anomalie, které by mohly branit spravnému
fungovani spotfebice.

PouZivejte spotfebi¢ a jeho pfisluSenstvi a
nastroje v souladu s témito pokyny, s ohledem
na pracovni podminky a praci, kterou budete
rovadét. Pouzivani spotfebice k jinym
cinnostem, nez ke kterym je uréeno, muiZe vést
k nebezpecné situaci. K tlaCeni jidla vzdy
pouZivejte posunovac. Nikdy nepouZivejte
prstgl nebo jiné prislusenstvi.

Nikdy ~— nenechavejte  spotfebi¢  bé&hem
pouZzivani bez dozoru.

Nikdy nenechévejte spotfebil pfipojeny a bez
dozoru, pokud se nepouZiva. To Setfi energii a
prodluZuje Zivotnost spotfebice.

Nikdy nepouZivejte pristroj déle nez 30 minut.
Nepouzivejte spotfebit se zmrazenym zboZim
nebo zbozim obsahujicim kosti.

POZOR: Spotrebi¢ nepouZivejte, pokud je sklo
prasklé nebo rozbité.

Servis:

Ujistéte se, Ze servis spotfebite je pouze
odbornym personalem a Ze k vyméné stavajicich
dili/pfisludenstvi jsou pouZivany pouze originalni
nadhradni dily nebo pfislusenstvi.

POZOR: Pokud neni Cisténi spotfebice provedeno
podle téchto pokyn(, hrozi nebezpedi pozaru.
Jakékoli nespravné pouZiti nebo nedodrzeni
navodu k pouZiti rusi zaruku a ruceni vyrobce.

Popis

1 Posunovac

2 Kryt zasobniku na $tavu
3 Filtr

4 Z&sobnik na Stavu

5 Rukojet’

6 Prepinac

7 Zakladna motoru

8 Nadoba na duzinu

9 Nadrzka na stavu

Pokud model vaseho sPotFebiEe nema vyse
popsané pfislusenstvi, Ize je také zakoupit
samostatné u servisniho strediska.




Navod k pouziti

PFed pouzitim:

Ujistéte se, Ze byly odstranény vSechny
obaly produktd.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku ocistéte
Casti, které prfijdou do styku s
potravinami, zplisobem popsanym v Casti
CiSténi.

Nékteré C&asti spotfebite byly lehce
namazané.

V disledku toho mize byt IpFi prvnim
pouZiti spotFebiCe detekovan lehky kouf.
Po kratké dobé tento kour zmizi.

Pfipravte spotfebic podle funkce, kterou
chcete pouzit:

PouZiti:

Pfed zapojenim kabel UpIné rozvifte.
VyLméte z pouzdra potrebnou délku
kabelu. Nastavte filtr v horni &asti téla.
Ujistéte se, Ze je filtr (3) dobre umistén,
otoCte a zatlacte dold. Umistéte ochranné
viko (2) do spravné polohy. Pripojte
sEotFebiE k elektrické siti. Umistéte
sklenici k vystupu Stavy ze spotrebice.
Usazeniny 3tavy a duiiny (8) umistéte na
misto. Zapnéte spotrebi¢ pomoci jednoho
z ovladacich knoflikd rychlosti: T (nizka
rychlost) nebo II (normadini rychlost).
Vyberte poZadovanou rychlost. Zvolte
pozadovanou rychlost: I (nizkd rychlost)
nebo II (normalni rychlost). Rychlost Ije
vhodnad zejména pro mékké ovoce a
zeleninu, jako jsou melouny, hrozny,
rajcata, okurky...

Rychlost II je vhodna pro v3echny ostatni
druhy ovoce a zeleniny, jako jsou jablka,
mrkev...

Pracujte s jidlem, které chcete zpracovat.
Spravné nakrdjené ovoce nebo zeleninu
vloZzte do odpovidajiciho otvoru v
ochranném viku. Jemné zatlacte pomoci
tla¢niku.

Stadva a zbytkovd duZina se automaticky
oddéli: Stdva primo do $alku a zbytky do
drzaku filtru. Stava a zbytkova duZina se
automaticky oddéli: Stava do sklenice a
zbytkovd duzZina do sbérace duZiny (8).
Nevyvijejte pfilis velky tlak na tlacnik,
Erotoie by to mohlo ovlivnit kvalitu
onec¢ného ysledku. Mohlo by to
dokonce  zpUsobit  zastaveni filtru.
Nenechdvejte motor béZet déle nez 1
minutu v kuse. Zastavte motor a nechte jej
alesponi 1 minutu vychladnout.

Jinak mudZe dojit k poskozeni motoru.

Nikdy nepouZivejte pfistroj déle nez 30
minut. Jinak mdzZe dojit k poSkozeni motoru.
Po dokon&eni nechte motor nékolik sekund
béZet, aby bylo moZzné Stavu precedit.

PFed otevienim mixéru se ujistéte, Ze se
motor Uplné zastavil.

Odstrante usazeniny Stavy (9) a duziny (8),
tlacné zafizeni (1) a ochranné viko.

Nejprve vytahnéte filtr (3) a poté horni ast
téla (2).

Abyste se vyhnuli prudkému rozbé&hu

ventilatoru, je vhodné rozjizdét od nejnizsi
polohy otacek a po zapnuti ventilatoru
otacky postupné zvySovat do pozadované
polohy.

Aby se zabranilo prudkému spusténi,
spotrebic se zapina postupné.

Vyprazdnéte dzban s dZzusem (9) a v%klo te
jeho obsah do jakékoli stolni pFihradky,
terou chcete.

Pozndmka: Pokud zpracovavate velké
mnoZstvi ovoce, musite pravidelné Cistit filtr
a odstrafiovat zbytky duziny.

Jakmile dokoncite pouzivani:

Zastavte spotfebi¢ zvolenim polohy 0 na
voli¢i. Odpojte spotrebic ze sité. VloZzte kabel
zpét do pouzdra kabelu. Vycistéte spotrebic.

Prihradka na kabel

Tento spotiebi¢ mé na zadni strané prihradku na kabel.

Bezpecnostni tepelna
ochrana:

Spotrfebi¢ ma bezpecnostni zafizeni, které
chrani spotrebic pred prehratim.

Pokud se spotfebi¢ sam vypne a znovu se
nezapne, odpojte jej od elektrické sité a pred
opétovnym pfipojenim pockejte pfiblizné 15
minut. Pokud se stroj znovu nespusti,
vyhledejte autorizovanou technickou pomoc.

Cisteni

Odpojte spotfebic od sité a nechejte jej
pracovat pred jakymkoli ¢isténim vychladnout.
Zafizeni Cistéte vlhkym hadfikem s nékolika
kapkami myciho prostfedku a poté osuste.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte rozpoustédla
nebo produkty s kyselym nebo zasaditym pH,
jako jsou bélidla, nebo abrazivni prostredky.




Nedovolte, aby se do vétracich otvor( dostala
voda nebo jind kapalina, aby nedoslo k
oSkozeni vnitfnich Casti spotfebife. Odstrarite
iltry. Cistéte v horké, mydlové vodé nebo v
mycce na nadobi. Vyménte dllgl spravné.
SpotFebic nikdy neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny ani jej neponofujte pod tekouci vodu.
Béhem procesu Cisténi vénujte zvlastni
pozornost ¢epelim, protoZe jsou velmi ostré.
Spotfebi¢ je vhodné pravidelné C(istit a
odstrafiovat pripadné zbytky jidla.
Pokud spotfebi¢ neni v dobrém stavu Cistoty,
jeho povrch se mulze zhorsSit a nelprosné
ovlivnit délku Zivotnosti spotfebie a jeho
pouZzivani by se mohlo stat nebezpec¢nym.
Zadna Cast tohoto spotfebice neni vhodna pro
myti v my¢ce na nadobi.
Nasledujici kusy Ize myt v mycce nadobi
(pomoci programu jemného  cisténi):
posunova¢, kryt zasobniku na  3tavu,
vyjimatelny filtr, nddoba na $tavu, usazenina
buniciny
Poloha vypousténi/suseni predmétd
omyvatelnych v my¢ce nadobi nebo ve dfezu
musi umozriovat snadny odtok vody.

PFed montdzi a uskladnénim pak vSechny dily
vysuste.

Problémy a opravy

Pokud dojde k poskozeni vyrobku nebo k jinym
problémim, vezméte spotrebic do
autorizovaného servisu technické podpory.
Nepokous3ejte se spotrebi¢ sami rozebirat nebo
opravovat, protoZe to mlze byt nebezpecné.

Pro verze produktll EU a/nebo v pfipadg, Ze
je pozadovano ve vasi zemi:

Ekologie a recyklovatelnost produktu
Materidly, ze kterych se skldadd obal tohoto
spotrebiCe, jsou zahrnuty do systému sbéru,
klasifikace a recyklace. Pokud je chcete
zlikvidovat, pouzijte pro kazdy typ pfislusné
verejné odpadkové koSe materialu.

Vyrobek neobsahuje koncentrace latek, které
by mohly byt povazovany za Skodlivé pro Zivotni
prostredi.

Tento symbol znameng, Ze v pfipadé, Ze chcete
vyrobek po skonceni jeho Zivotnosti zlikvidovat;

predejte jej autorizovanému sbérateli odpadu pro
selektivni sbér odpadu z elektrickych a elektronickych

L zafizeni (WEEE).

Tento spotFebit je v souladu se smérnici 2014/35/EU o nizkém
napéti, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité,
smérnici 2011/65/EU o omezenich pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a

smérnici 2009/125 /EC o poZadavcich na ekodesign vyrobki
spojenych se spotfebou energie.

ZARUKA A TECHNICKA POMOC Tento
vyrobek poziva uznani a ochrany zakonné
zaruky v souladu s platnou legislativou.

Chcete- . ., .. .
Ii prosadit sva prava nebo zajmy, musite se

obratit na kteroukoli z nasich oficidlnich
sluZeb technické pomoci.

Nejbliz§i z nich mlzZete najit na nasledujicim
webovém odkazu: http://www.2helpu.com/
MUzete si

také vyzadat souvisejici informace, kdyZz nas
budete kontaktovat (viz posledni strana
navodu).

Tento navod k pouZiti a jeho aktualizace si
mUZete stahnout na adrese
http://www.2helpu.com/




Belgie/Belgika

Stanley Black & Decker Belgium BVBA

Egide Walschaertsstraat 16
2800 Mechelen

www.blackanddecker.be
enduser.BE@SBDinc.com Tel -
NL. +32 15 47 37 65 Tel - P4.
+32 1547 37 66

Bulharsko

Stanley Black&Decker Polska pobotka Bukurest Phoenicia
Business Center Turturelelor

Street, €. 11A, 6. patro, modul 15, 3. obvod. Bukurest,
Rumunsko)

office.bucharest@sbdinc.com Tel.
+4021.320.61.04.

Ceska Republika Stanley Black & Decker Czech Republic s.r.o.

Chodov Tiirkova 2319/5b 149
00 Praha 4

Ceska Republika

www.blackanddecker.cz

recepce@blackanddecker.cz
Tel: 261 009 782

Dansko Stanley Black & Decker Dansko www.blackanddecker.dk
Roskildevej 22 kundeservice.dk@sbdinc.com Tel.
2620 Albertslund 70201510 Fax. 70
224910
Némecko Stanley Black & Decker Deutschland GmbH Black & www.blackanddecker.de
Decker Str. 40, D-65510 Idstein infobfge@sbdinc.com Tel.
06126 21-0 Fax
06126 21-2980
Hellas Black & Decker RECKO SIDLO: www.blackanddecker.gr
Stravonos 7 & Vouliagmenis Street. 166 74 Glyfada - Athens Greece.Service@sbdinc.com Tel:
SERVICE : Imeros Topos 2 00302108981616 Fax:
(Hani Adam) - 193 00 Aspropyrgos 00302108983570
Spanglisko InZenyrstvi a technologie pro Zivot, SL www.blackanddecker.es
Avda. Barcelona s/n service.spain@etforlife.com
Oliana, 25790, §pané|sk0
Francie InZenyrstvi a technologie pro Zivot Francie 6 rue de www.blackanddecker.fr
Industrie ZI des service.france@etforlife.com
Sablons 89100 Sens
Helvetia ROFO AG www.blackanddecker.ch
Obchodni zéna vyhled na jezero service@rofoag.ch Tel.
3213 Kleinbosingen 026 674 93 93 Fax 026
674 93 94
Madarsko Stanley Black & Decker Hungary Kft. www.blackanddecker.hu Tel:
Ulice Meszaros 58/B 1.6 225-1661/ 62
1016 Budapest (Madarsko)
Italie Stanley Black & Decker Italie Via www.blackanddecker.it
Energypark 6 c/o Energypark Building 3 sud 20871 Vimercate service.italia@blackdecker.com Tel.
(VB) 800-213935 Fax
039-9590313
Nizozemi Stanley Black & Decker Nizozemsko BV Holtum www.blackanddecker.nl
Noordweg 35 6121 RE enduser.NL@SBDinc.com Tel.
BORN Postbus 83. +31 164 283 065 Fax +31
6120 AB BORN 164 283 200
Norsko Stanley Black & Decker Norsko AS www.blackanddecker.no

Gullhaugveien 11, 0484 Oslo
PO Box 4613, Nydalen, 0405 Oslo

kundeservice.no@sbdinc.com Tel.
229099 10 Fax 45

2508 00




Rakousko

Stanley Black & Decker Austria GmbH
OberlaaerstralRe 248, A-1230 Viden

www.blackanddecker.at

service.austria@shdinc.com
Tel. 01 66116-0

Fax 01 66116-614

Polsko

Stanley Black & Decker Polska SP.zoo ul.
Postepu 21D
02-676 Var3ava Polsko

www.blackanddecker.pl

recepce.warsaw@sbdinc.com Tel: 22
4642700

Portugalsko

InZenyrstvi a technologie pro Zivot Portugalsko
Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B
1600-677 Lisabon

www.blackanddecker.pt

service.portugal@etforlife.com

Rumunsko Stanley Black&Decker Polska pobotka Bukurest Phoenicia office.bucharest@sbdinc.com Tel.
Business Center Turturelelor +4021.320.61.04.
Street, €. 11A, 6. patro, modul 15, 3. obvod. Bukurest,
Rumunsko)
Slovinsko GM&M, vyroba a marketing, doo GM&M, vyroba a marketing, doo
Brvace 11 Brvace 11
1290 Grosuplje (Slovinsko) 1290 Grosuplje (Slovinsko)
Finsko Stanley Black & Decker Finland Oy www.blackanddecker fi
Kumpulantie 13B, 00520 Helsinky kaspalvelu.fi@sbdinc.com Tel. 010
PO Box 47, 00521 Helsinki 400 43 33 Fax 0800 411
340
Svédsko Stanley Black & Decker Svédsko AB www.blackanddecker.se

Fléjelbergsgatan 1c, 431 35 MoIndal
Box 94, 431 22 MéIndal

kundservice.se@sbdinc.com Tel.
031-68 60 60 Fax

031-68 60 80

Spojené kralovstvi
& Republika
Irsko

"Black & Decker."

Slough, Berkshire SL1 3YD
210 Bath Road “

www.blackanddecker.co.uk

emeaservice@sbdinc.com Tel.
01753511234

INZENYRSTVI A TECHNOLOGIE PRO ZIVOT, SL

Ave. Barcelona s/n

Oliana, 25790, Spanélsko
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